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Remek eléadashan lathatd Gogol komédidja
Kaposvarott. Keszég Laszl6é rendezése foko-
zatosan eltancol a szdveg realista megkozeli-
tésétol, s a torténet abszurditasat hangsulyozé
groteszk bohozattd alakitja a darabot. A
szereplék nagy kedvvel vesznek részt a ja-
tékban - amely tébbnyire szinészi eszkdzeik
megujitasara inspiralja 6ket -, kénnyen ra-
éreznek a stilusra, batran bolondoznak: ter-
mészetesnek hatnak széles mozdulataik, ko-
mikus gesztusaik, batran hasznéljék a testu-
7

Maér az eléadds kezd6é gesztusai is arra
Osztdnzik a nézét, hogy ne egy valdsdgosnak
feltételezett vilag szemléléjének szerepébe
helyezkedjen bele, ink&bb afféle jokedvi ja-
tékként figyelje az eseményeket. A szinhazi
illazidteremtés konvencidit ironizélja az a
megoldas, ahogy a rendezé feltarja a hatés-
mechanizmus miikddését. Nyitott szinpad fo-
gadja a kdzdnséget, a diszletek kdzdtt egy
mosolyogva sétalgatd szinészt latunk. A
darab  késdébbi  fészerepléje elégedetten

ira. Elégedetten figyeli a f6szerepl6 azt is,
ahogy a magasbdl aldereszkedik az agya, a
hozza ill6 ,kihajtogathatd" hattérfalat a gra-
vitacio ereje csomagolja ki. Ezzel az egysze-
ric trikkel alakul at a diszlet Podkoljoszin
szobajava. Otletesen miikddik a szinpadi ma-
sinéria, kezdddhet hat a szellemes eldadas.
Az ironikus felutés felerdsiti az elsé jele-
net(ek) jatékos mozzanatait, bar Podkoljoszin
(Spindler Béla) monoldgja, a szolgajaval,
Sztyepannal (Nagy Viktor) vald vesze-

Kelemen Jézsef (Kocskarjov), Német Moénika (Agafja Tyihonovna), Lazar Kati (Arin Pantyelejmonovna) és Molnar Piroska (Fjokla Ivanovna)

ket a burleszketidokben. De nem dncéld mu-
tatvanyokat latunk télik. A populéris komé-
diaformékban, illetve a némafilmeket idézé
megoldasokban is az emberabrazoléas lehets-
ségeit fedezik fel: kiilonos figurak furcsa jel-
lemtorzulasai tarulnak fel a szinészi jatékban,
Ugy, hogy az alakok emberi esenddsége is
nyilvanvalé valik. Nem (res formalizmus
szervezi tehat az el6adast: a stilizalt megol-
dasok, a megkoreografalt etiidok nem pusztan
a hatéskeltést szolgaljak: segitséglkkel a
képtelenségig fokozodnak a darab kilénds-
mulatsdgos helyzetei, ismerésen mindennapi
szitudciokat latunk, amelyek épp kdznapisa-
gukban valnak elképesztéen bizarra.

talja, hogy az el6adéas kezdetét jelzé zene
hangjaira alaereszkedik a horizontfiiggony,
amelyre csinos orosz templom van festve,
korulotte hézakkal, folotte kék éggel.
Hosszasan halad egyre lejjebb a hattérfest-
mény, egészen addig, mig a diszlet ablakai-
nak magassagaba ér. A megsziletd kép azt
érzékelteti, hogy a szinpadi szobabdl a varos
egyik templomterére latunk. De nem a valo-
sag képeként tekintiink a latvanyra, mert azt
is lattuk, ahogy ez a szinpadi illizié megszu-
letik. Rdadasul Ujabb ironikus gesztusként a
zsindrpadlasrél alalégatott, gémbdlyded pici
felhdk jelennek meg a diszlet folétt, s pajza-
nul ringani kezdenek a kénnyed zene hangia-

kedése, Fjokla Ivanovna (Molnar Piroska)
hazassagszerzénével valo taldlkozdsa még
értelmezhet6 a realista jatékkonvenciok feldl
is: a szinészi gesztusok a figurak jellemzését
szolgaljak, bar a tulzadsok némileg karikatd-
raszeriivé teszik az alakokat, az akciok pedig a
valdszeriiség hatarait feszegetik, de nem
lépnek &t azon.

Spindler Béla az egyugyiiségig deriis, mo-
solyg6s Podkoljoszint formal, afféle nyilt

lel-

kii ostobat, aki azt hiszi, hogy mindenki vila-
gosan latja a szandékat, amellyel még maga
sincs teljesen tisztdban. Ezért ugréltatja a
szolgajat: nem is az a fontos neki, hogy
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hozatta-e a csizmajat, hanem azt szeretné tu-
dakolni, hogy a mesterek nem kérdeztek-e ra:
mi végre ez a hajcihé? Csak tan nem ndsilni
készul Sztyepan gazdaja? Podkoljoszin, mint
egy nagyra nétt gyerek, egyszemélyes jaté-
kot jatszik: Szyepannak szegezi a kérdést,
amelyet 6nmagéanak tesz fel, a mesterembe-
rek szajdba adja a gondolatot, amellyel kedv-
telésbél 6 maga kacérkodik. De nem a szan-
dék fontos szamara, hanem a lehetdség: 6ro-
met a képzelgés okoz neki s nem az elhatéro-
zas. Kinosan ugyel arra, nehogy atlépje ezt a
végzetes hatért, amelyen tul visszavonhatat-
lan cselekvésre kellene magat ragadtatnia. A
héazassagszerzénét is csak képzelete jatékai-
hoz hivja tarsul: mikdzben Fjokla lvanovnat a
menyasszonynak ajanlott lanyrol beszélteti,
Podkoljoszin lefekszik a padléra, mint egy

Kelemen J6zsef Kocskarjovjanak ilyen a ter-
mészete: tele van gatlastalan energiakkal.
Behizelg6, meggy6z6 a modora, képes barkit
ravenni, rabeszélni barmire. Amit kigondolt,
szeretné azonnal megvaldsulva latni. A hirte-
len elhatarozasok és a gyors cselekvések em-
bere. Egyszdval nem ismer lehetetlent. Es mi
lehetne képtelenebb cél, mint egy megrogzott
agglegényt ravenni a hazasodasra, ugyanak-
kor elhitetni a menyasszonnyal, hogy ez a
kedvesen mulya, gyavan teszetosza véle-
gényjeldlt val6jaban almai hercege? Ha 6
maga boronalja 0ssze a frigyet, ezzel Fjokla
Ivanovnan is elégtételt vehet. Kocskarjov és a
hazassagszerzéné ugyanis, amint meglatjak
egymast, utalkozva poknek egymas felé (ezt
minden talalkozasukkor szertartasszeriien el-
ismétlik). A férfi kontarnak tekinti az asszonyt,

Znamendk Istvdn (Csocsalov), Nydri Oszkdr (Anucskin), Bezerédi Zoltdn (Tojdska)
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gyerek, ha sikerilt ravennie a dajkajat, hogy
mondja el a kedvenc meséjét.

Molnar Piroska Fjokla lIvanovnaja fontos-
kodik, zsortolédik. Tetszik neki, hogy szik-
ségik van ra az agglegényeknek. Ugyan

mire mennétek egymagatokban, ti
szerencsétlen férfiak?! - ezt érzékeltetik
folényes, sajnalkozd, mégis szeretetteli

gesztusai. Maskor meg magat sajnéltatja.
igy leplezi novekvé tiirelmetlenségét, amiért
nem tud zéld agra vergédni Podkoljoszinnal.
Hetek Ota jar a nyakara, és az egyre csak
halogatja az elhatdrozast. Kétnaponta
iderendeli, hogy meséljen neki a kiszemelt
lanyrél, de nem képes ra-szanni magat
semmiféle lépésre. Ujra és Gjra elbajolja a
menyasszonyrol sz6l6 mese, de kimozdulni
sem hajland6 a szobajahaél.

igy menne ez a végtelenségig, ha az egyik
»hazassagszerzé ceremonia" kdzben nem je-
lenne meg varatlanul Podkoljoszin baratja,
Kocskarjov (Kelemen Jézsef). A vendég
kuncogva ismeri fel a helyzetet. Ugy érzi,

ezt mi sem hizonyitja jobban, mint sajat sike-
riletlen héazassaga, amelyet szintén Fjokla
lvanovna hozott 6ssze. Az asszony viszont
halatlan disznénak gondolja a férfit, aki nem
tudja megbecsiilni a neki tett szolgalatokat.
Az elbadas elsd jelenetei 1ényegében rea-
lista helyzet- és jellemrajzokbol indulnak ki,
de mindezt némileg elrajzoltta teszik a gesz-
tusokban, akciokban megjelené talzasok.
(Podkoljoszin nem az agyra telepedik le me-
sét hallgatni, hanem a féldre. Fjokla
Ivanovna az indokoltnal szélséségesebb
hangulat-valtasokkal reagal Podkoljoszin
tehetetlenségére.  Kocskarjov  energikus,
széles gesztikulacioja is tulzénak hat.) Ezek
megerodsitésé-ben fontos szerepe van a
zenének. Sztyepan (Nagy Viktor) csetlé-

botl6  megjelenéseit  példaul mindig
zavarodottan ide-oda puffané dobutések
vezetik be. Mas szerepldk komikus

gesztusait is efféle zenei dtletek erésitik meg.
Maskor sajatos elidegenit6 szerepet kap a
muzsika: egy-egy sz6t, mondatot hangsu-

hangz6 dallamtoredékek sajatos érzelmi el-
lenpontot teremtenek a helyzetekhez. Mar-kos
Albert zenéje eleinte Ggy hat, mintha az
alkoték  Nadas-Vidovszky Taldlkozdsanak
komikus valtozatat igyekeztek volna megte-
remteni. (Mig Nadas Péter dramaszovegét
zenei szervezettségiivé alakitja Vidovszky
Laszl6 muzsikaja, addig a kaposvari Haztiiz-
nézében a zene a Gogol darabjaval kialakitott
sajatos, ironikus viszonyt érzékelteti.) A
hasonléséagot erésiti, hogy itt is élében szdl a
muzsika. De a zenészek nem a megszokott
helyukon, a zenekari &rokban ulnek, hanem a
szinpadon, a diszlet folott foglalnak helyet. A
masodik képbdl kideril, hogy 1ényegében egy
szekrény tetején ticsorognek.

A kovetkezo jelenetektdl azonban fokozato-
san funkciot valt a zene. Mindez a jatékstilus

Ahogy szaporodnak az el§-
adasban a  koreografikus
mozzanatok, a burleszkszert
megoldasok - ahogy ta-
tavolodik a jaték a realista ko-
zelitésmodtdl -, Ggy teremti
meg a muzsika is ennek
alapjait: alafesti a jelenete-
ket, mintha némafilmet lat-

nank, megadja a ritmust a

komikus mozgéassorokhoz, a

folporgé jelenetekhez.

Megteremti a nekiszabadul6

jaték lendiletét. Ilyen a
hazassagszerz6ng és a
menyasszony, illetve a né-
nikéje talalkozasat abrazold
jelenet is. Fjokla Ivanovna
és a nénike, Arina Pan-
tyelejmonovna (Lazar Ka-ti)
vitdba  keveredik, hogy
milyen vélegény az igazi. A
hazassagszerz6né a nemes
hivatalnokok mellett
kardoskodik, a nénike sok-
kal tobbre tartja a becslle-
tes, jémadu kereskedéket. A
szinpadi jaték azonban nem

a vita valésagtartalmat

bontia ki, nem moralis

vagy emberi igazsagait

hangsutlyozza, hanem ko-

mikus mozzanatait emeli ki.
Folporgetett, lendiletes veszekedést latunk,
amelyben két jézansagat vesztd, kerepeld
vénasszony 4agal egymas ellen. Mindezt a
pergé ritmusd zene kilénds, furcsa tancca
alakitja. Ett6l valik valéban bizarra a helyzet.

Ez a bohoézatszerii megkdzelités a kérék
érkezésekor bontakozik ki igazan. Mindegyi-
kiik egy-egy komikus karaktert testesit meg,
amit a maszkszerii sminkek, a mulatsagos 6l-
tozetek mellett elsésorban az egyes alakokra
jellemzd furcsa mozdulatok, groteszk gesztu-
sok érzékeltetnek. Ezek azutdn egy-egy bur-
leszkszeri etlidben sajatos mozgassorra, afféle
koreogréafiava allnak dssze.

Tojaska gondnok (Bezerédi Zoltan) elsé-
sorban a hozomanyért nésiilne. O érkezik el-
s6ként, és elsé dolga, hogy leltarszeriien el-
lendrizze a listat, amellyel a hazassagszerzé-
né kecsegtette. lzgatott, komolykodo, eltdlzott
mozdulataibol bohdcszam  alakul ki:
megdorzsoli az ezustdket, hogy meggy6zéd-
jon a valodisagukrdl, kipakolja a szekrénybél
a ruhakat. hoav measzamolia ¢ket. maaara



o6lti a bundat, kellemkedik benne, mélyen ki-
hajol az ablakon, és egy fadarabot emel be a
szobéba: igy ellenérzi a szarnyéplilet anyaga-
nak minéségét. Bezerédi Zoltdn Tojaskaja
Ontelten ostoba, ratarti, kedélytelen ember.
Igazi komikus figura. Hivatali tekintélye mi-
att ellenallhatatlannak gondolja magat: oda-
all példaul a menyasszony elé, tekintélyt pa-
rancsol6an kidilleszti a hasat, s szinte raripa-
kodik a lanyra, hogy mondjon neki igent.

Mésodiknak a gyavan szolgalatkész, a
mulyasagig félénk Anucskin (Nyéri Oszkar)
érkezik. Be se mer lépni az el8szobabol a
szalonba. Dunyuska (Urbanovits Krisztina), a
szolgalélany szdl ra, hogy j6jjon be. Ide? -
kérdezi Ovatosan a fil, és egy félénk Iépést
tesz beljebb. Ide! - mondja a szoba kdzepére
mutatva a lany. A fiG megint gyamoltalanul
visszakérdez, és Ujabb dvatos lépést tesz, a
szolgalo6lany ismét ellentmondast nem tiréen
igazitja ki. Igy megy ez perceken keresztil:
kedvesen bohokés huzavona veszi kezdetét,
és Anucskin is némi batorsagot merit abbdl,
hogy jatékként fogja fel a helyzetet, amibe,
akarcsak egy bljocskaba, lassan belefeledkezhet.
Infantilizmusa abbdl is kider(l, ahogy magahoz
veszi a kereveten heverd jaték macit. Hozza-
bujik, belekapaszkodik a vészhelyzeteknél.
Mulatsdgos huzd meg, ereszd el alakul Ki,
amikor vissza akarja téle venni a jaték mac-
kot a tulajdonosa, Arina Pantyelejmonovna,
aki - mint ahogy a babuhoz val6 ragaszkoda-
sabol kideril - maga is gyermeki 1élek.

A harmadik kérd, Csocsalov tengerész
(Znamenék Istvéan) belépoje valosdgos komi-
kus baletté alakul: kuldnféle groteszk p6zok-
ba helyezkedik, hogy Dunyuska mindenitt,
még az intimebb helyeken is le tudja kefélni a
ruhajat. Znamenak Istvan Csocsalovja ennek
ellenére nem kéjenc, maga is gyermeteg
lélek, aki leginkabb abban leli kedvét, hogy
allitolagos tengeri kalandjairél és kilfoldi ta-
pasztalatairél loditson. O tartja szoval a férfi-
tarsasagot, be nem &ll a szaja, de a meny-
asszonnyal szembe talalva magéat 6 is megku-
kul. Neki tetszik meg leginkdbb a hazikis-
asszony, igy hat szamara valddi kudarc, ami-
kor - Kocskarjov mesterkedése nyoman - ki-
kosarazzak. Ezekben a pillanatokban Zname-
nak meamutatia a mélven komikus. mar-mar
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bohozati alak szanalmat ébresztd, tragikus
arnyalatait is: Csocsalov 0sszetérve il az
asztalnal, nem érti, hogy mi a baj vele, hisz
sorrendben ez mar a tizenhetedik csalddésa.
Minderre a jelenetet alafestd melankolikus
zene is raerosit.

A belépésikkel, maganszamaikkal remekdil
jellemzett figurak hatéasos, tobbnyire bohozati
helyzetekben taladlkoznak egymassal. Azok-
nal a jeleneteknél, melyeket Gogol a furcsa,
komikus alakok megismertetésének céljabol
irt, az eléadasban egyértelmiien az Otletek
veszik at a vezetd szerepet. A gegek a nyelvi
poénok és emberi megfigyelések ad abszur-
dum vitt vizualis megfeleldinek hatnak. A
kettsok, a triok és a csoportos ,,szamok" ha-
sonloképp jol mikodnek. Kiléndsen hataso-
sak azok a felporgetett jatékok, amelyek -
rendre visszatéréen - a kérok egydttes riadal-
mat &bradzoljdk. Mindannyian egyarant fél-
nek a leanykéréstsl, de ez eldl ki-ki a maga
vérmérséklete szerint probal elmenekdilni:
Csocsalov kilép az ablakon, a kdzépsé ke-
resztlécbe kapaszkodik, mintha egy hajo vi-
torlaridjaba csimpaszkodna; Anucskin rend-
szerint a szekrénybe menekiil, ahova tdbb-
nyire a jaték mackot is magaval cipeli;
Tojaska elhasal a kanapén, fejét a parnak ko-
zé farja, mint ahogy a strucc dugja fejét a ho-
mokba veszélyt érezve. Azokat a jeleneteket
azonban, amelyekben Gogol a kapcsolatok
alakulasat abrazolja, a torténetet bonyolitja,
némileg megakasztjak a gegek. Ezért is tiinik
az eléadas masodik része hosszadalmasabb-
nak, farasztébbnak az elsénél.

Agafja Tyihonovna, a mennyasszony és
Podkoljoszin talédlkozdsaban az eléadas végil
visszatér a groteszk elemekkel fiiszerezett re-
alizmushoz. Az otletek visszafogottabba, az
emberi karaktervonasok, viszonyok rajza plasz-
tikusabba valik. Két, esetlenil gatlasos, mégis
deriis  lelkit  ember folytat nehézkes,
nydgvenyelds parbeszédet egymassal. Nagy
nekikészilsédéssel csupa bugyuta kozhelyet,
semmit-mondd &ltaldnossagot préselnek Ki
magukbol, mégis megérzik a ,,rokon lelket"
egy-masban. Német  Monika  Agafja
Tyihonovndja a felnéttkor  kérdéseivel
hirtelen szembeéllitott bakfis, aki nemcsak a
férfiakrol és az asszonvi szerenekrsl tud

hanem dnmagarol is. Ez a kikerekedett sze-
mii, a viladg dolgaira elhiilten racsodalkozo
naivitds nemcsak félénkké, de befolyasolha-
tova is teszi 6t. Amit meggy6zden festenek le
elétte, abba konnyen beleképzeli magat.
Ezért enged Kocskarjov manipulécidjanak.
Ezért latja szérnyeteg széltolonak a tébbi ké-
rét, ezért képzeli almai lovagjanak Podkoljo-
szint. Ezért hiszi el azt, amirél mindenki csak
kotelességszerii kozhelyekben beszél: hogy
az ember a hazassagban a boldogséagéara talal.
Agafja Tyihonovna és Podkoljoszin is errél
almodozik révid, semmitmond¢ talalkozasu-
kat kdvets monolégjaban. De lehet-e boldog-
sagot nyerni ilyen varatlanul? Nem nagykeépii-
ség ennyire siettetni? Megtdrténhet estére az,
amit az ember reggel még nem is remélt? Le-
hetséges-e az, ami ennyire valdszeriitlen?
Podkoljoszin tehat csak valdszeritlen &l-
maibdl ébred, a realitds viszonyai kézé me-
nekul vissza, amikor hirtelen elhatarozassal
kiugrik az ablakon menyasszonya szalonjahdél,
ahol néhany percre vigyazatlanul egyediil
hagytak. Kocskarjov - aki tdbbszor is vissza-
cipelte mar - Gjabb kudarca lattan nem tehet
mast, mint varatlanul nyelvét olti a kdzonség-
re. Ezzel a pimasz gesztussal zarul a produk-
cio, amely épp annyira tavolodik el a hazai
szinpadjainkon megszokott szinhazi formak-
tél, hogy ujdonsagaval képes legyen hatni, de
szokatlansdgaval ne hozza teljes zavarba a

nézéket. A kérdés csak az, hogy merészked-
hat-a a7an ic t11l a hivaticene c7inhaz
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Kevés rendezének indult agy a palyaja, mint
Schilling Arpadé. Ismert alternativ szinhazi
szinész-rendezoként vették fel a Fodiskoléara
(ami eleve nem szokvanyos), ahonnan mar
harmadévesként ,kdészinhazi milicbe" Kilép-
ve, egyuttal sajat korabbi tarsulatat is meg-
tartva hozott létre jelentékeny eléadasokat,
melyek kozil tébbet komoly szakmai dijakkal
ismertek el. Schilling azonban nem il a
babérjain: feszes Gitemben, minden 6nismét-

Iést6l mentesen hoz létre markansan eltéré
stilust produkcidkat. Nyelvet, format, stilust
probalgat, nem oOhajtja minduntalan letenni
névjegyét el6adéasaiban; nemigen van két be-
mutatéja, mely hasonlitana egymasra. Van-
nak, akik ezt azzal magyarazzak, hogy még
kiforratlan egyéniség; a magam részérél re-
mélem, hogy ebben az értelemben nem is fog
Lkiforrni", s tovabbra is vallalja a tartalmi-
formai Gtkeresés rizikodjat a sikerek felmele-

gitésének biztonsaga helyett. Még akkor is,
ha a létrejové  eldadasok kozott
torvényszeriien akadnak problematikusabbak,
kevéshe sikerultek - mint példaul a Katona
Jozsef  Szin-hézban  frissen  bemutatott
Bernarda Alba haza.

Schilling rendezése a darab mindkét jat-
szasi hagyomanyatol eltér; a sokat emlegetett
(bar szinpadjainkon csak elvétve
megéreztetett)  duende titkaval nem



